
MUSEUM HELVETICUM 
Vol. 18 1961 Fase. 2 

Note giuridiche sol AucrxoÄo� di Menandro 

di U go Enrico Paoli, Firenze 

I vv. 729-39 deI L1vaxoito� di Menandro rappresentano sulla seena un uomo 
ehe fa testamento; di qui il notevole valore ehe hanno questi versi per la dottrina 
deI diritto attieo. Riferiseo il testo dalla edizione di Carlo Diano1: 

I .i: , " , I p,St(JOXWV U , sav syw 
ano{}avw VVv - owp,at M, "ai "a"w�, oYw� [xw -
0.1' u nS(Jtw nov, <noov)p,at a' '1501', a. 1" [xwv l'vYXavw 
nana aamov vop,UJov elvat. l'�vc5s aot na(Jsyyvw, 
o.vc5(Ja < c5') aVl'fj nO(JUJov· si ya(J "ai acpoc5(J' vytav' syw, 
avl'o� ov c5vv�aop,' sV(Jüv· ov ya(J u(JBaSt p,ot nol'S 
ovc5<e) el� uitit' sp,e p,ev <1jc5'fJ) eijv sa{}' w� ßovÄop,at. 
l'(IÄ.ita n(Jan' avl'o� na(Jaitaßwv - vofiv [xeu; avv 1'0i� {}soi�· 
"'fJ&p,wv el l'ij� u&itcpij� si"ol'w�. 1'0V "l'�p,al'o� 
sntc5toov < Mj) n(JOi"a 1'0Vp,OV c5tap,sl'(J�aa� ffp,lav, 
1'0 c5]' lu(JOv itaßwv c5wt"sl "up,e "ai l'-YJv p,'fJ7:B(Ja. 

n testamento di Onemone va raffrontato da un lato eon le diehiarazioni di 
ultima volonta ehe il padre di Demostene fa in punto di morte e ehe Demostene, 
l'oratore, riferisee nei §§ 4 e 5 della prima orazione Contro Afobo, dall'altro eol 
testamento di Pirro, il eui eontenuto si rieava dall'orazione di Iseo Per l'eredita di 
Pirro. In realta piena analogia vi e soltanto fra quest'ultimo e il testamento di 
Onemone, ehe sono veri testamenti, in quanto sia Pirro in Iseo, ehe Cnemone in 
Menandro, essendo l'uno e l'altro privi di prole maseolina (l1nal� U(J(JBVWV natc5wv) 
hanno per legge faeolta di testare (c5lal't{}fJ(1f}al)2, faeolta ehe la legge nega inveee 
a chi abbia figli masehi, eome Demostene padre, il qua.le, morendo, laseiava un 
figlio masehio, l'oratore, allora settenne3: 

Demosth., Adv. Lept. § 102, p. 488: o .Eoitwv [f}'fJ"sv vop,ov s�sival oofivat l'a 
lamov i[> äv l'l� ßovit'fJl'at, sav p,-YJ naitJs� djal yv�awl (Solone stabili per legge ehe era 
eonsentito di laseiare le proprie eose a chi si volesse, pureM non vi fossero figli 
masehi legittimi). 

1 Menandro, Dyskolos ovvero sia Il selvatico, testo e traduzione a eura di Carlo Diano, in 
«Proagones», Editriee Antenore (Padova 1960). 

2 Propriamente &a1:{{}eaf}at e disporre delle eose proprie allo seopo di assieurare la eon­
tinuita della propria famiglia. Cf. Isae., De Philoct. hered. § 5: e:nsu'iTJ yde TCP fPtÄo"Tf/l),OVt 
e" /foev Tij� yvVat"O� fJ avvcp"et oV" i)v :nau'itov mlöev, ... lÖO�6V aVTcp &af}eaf}at Ta aVTov, /foTJ 
leTJ/foov "aTaÄt:nn TOV 01,,01', er TL :n6:{}Ot. 

3 Demosth., Oontra Aph. I § 4 p. 8 14: oV/foO� :naTTJe ... "aTeÄt:nsv ... ep,e ... iJ:nr' ETWV oVTa 
"al TTJV döcÄeprrv :nMS. 
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ehe con :Jtait5e� debbano intendersi «i figli maschi» (:Jtait5e� l1ee8'/le�) si rileva da 
altri passi nei quali e citata la stessa legge solonica: 

lsae., De Pyrrh. heredit. 68: <> yae v6fUJ� t5laee�t5rJV Uyel l�elval /uaDeaDal 
ö:Jtw� av lDtAn -rl� -ra av-roiJ, lav /-l-Y} :Jtait5a� YV'Y)atov� 'Xa-raAt:Jtn äeeeva� (la legge, 
infatti, stabilisee espressamente ehe e consentito di disporre per testamento, come 
si vuole, delle cose proprie, se uno non lasci figli maschi legittimi). 

In senso ristretto e rigorosamente giuridico si ha un testamento (t5ta-rtDeaDal) 
solo quando il de cuius dispone per un atto di ultima volonta di tutto quanto il 
suo patrimonio insieme con le persone e i  riti dei suo ol'XO�, trasferendolo global­
mente ad altra persona, godente beninteso dei diritti deI cittadino, che diviene 
cosi il continuatore della sua personalita giuridica dopo la sua morte, e gli succede 
in tutti i diritti e in tutti i doveri. In altri termini, il testatore nomina un succes­
sore della titolarita deI suo ol'XO�; questo non e il caso deI padre di Demostene, 
se anche I'atto scritto in cui si conservano ad probationem le sue ultime volonta e 
chiamato t5laD�'X'Y)4. Il titolare di un ol'XO�, il quale avendo figli legittimi, maschi 
non puo t5la-rtDeaDal, puo tuttavia dettare le sue ultime volonta (l:Jtla'X�melV)5 
dando disposizione circa la tutela dei figli minorenni, le seconde nozze della 
propria moglie, la dote destiuata alla figlia 0 alle figlie6, la parte dei patrimonio 
ehe dev'esser considerata come dote della moglie, e particolari doveri ehe egli 
prescriva ai suoi discendenti7• Non puo nominare un adottivo (:Jto18iaDal Mv), 
come non 10 nomina il padre di Demostene nel dettare le sue ultime volonta, e 
co me invece 10 nominano sia Pirro nell'orazione di Iseo, sia Cnemone nel L1va'XOÄ.o� 
di Menandro. 

Il testamento dei padre di Demostene e il testamento di Cnemone nel L1va'XOÄ.o� 
di Menandro hanno a comune la circostanza di essere orali e di non essere legati 
ad aleuna formalita8• La mancanza di formalita ha un particolare valore per il 
testamento di Cnemone, il quale, essendo un vero atto di t5la-rtDeaDal e contenendo 
come disposizione essenziale la nomina di un adottivo ci offre un prezioso docu­
mento sull'adozione attica, ehe, a differenza dell'adozione gortinia9, non ha carat­
tere di atto solenne. 

Per quel ehe concerne l'essenza stessa dell'atto e le disposizioni in quello con­
tenute, il testamento di Cnemone e assolutamente simile a quello di Pirro di cui 
si discute nella citata orazione di Iseo. Riguarda il fatto della causa, e non il suo 

, Demosth., ibid. § 13 p. 817. 
6 Cf. F. Sanmarti Boncompte, bT,tax�m:ew y &aTlfJeaOm, in « Studi in onore di Ugo 

Enrico Paoli» (Firenze 1956) 6 29 sgg. 
6 Demosth., ibid. § 5 p. 814. 
7 Compreso il dovere di perseguitare giudizialmente il colpevole della morte, ehe il padre 

imponeva. 1101 figlio nato 0 nascituro; cf. Lys., Contra Agomt. § 41. 
8 A comune fra i due testamenti e anche uno. circosto.nzo. di fo.tto, il momento in cui 

Demostene e Cnemone detto.no le loro ultime volonta. Demosth. Contra Aph. I § 4 p. 814: 
ßovÄevaap,evor; öe nel}i fll,/,(jjv, ÖT' Ep,eÄÄe TeÄemuv. LlvaxoÄor; 729 sgg. p,etl}axlOV ö', eav eyw uno-
1}dvw viiv - olop,al öe, xai xaxwr;, oZwr; EXW - (iv Te nel}lw nov. 

9 X 34-35: up,nalvefJal öe xa-r uyol}av xamFeÄp,bov TOp, noÄlaTuv, uno TO Äao 0 un' uyo­
l}eVOVTl. Cf. J. Kohler/E. Ziebo.rth, Das Stadtrecht von Gortyn 7lsgg. 
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fondamento giuridieo, la diversa posizione ehe, nel proeesso a eui l' eredita di 
Pirro ha dato luogo, le due parti eontendenti hanno assunto in giudizio in merito 
alla eyyv"lC1t� della donna ehe Pirro faeeva passare per sua moglie. Seeondo gli uni, 
quella eyyV7jat� non e mai avvenuta e, non essendo la donna stata eYYV'Y}f}eiaa, la 
figlia ehe e nata da quella unione, Phile, non e legittima; seeondo gli altri la 
eyyv"lat� e stata realmente posta in essere, ed essendo pereio Phile figlia legittima 
di Pirro, essa ha verso il fratello adottivo tutti i diritti della sorella adottiva. 
Le due parti tuttavia ammettono implieitamente quale sarebbe stata la posizione 
di Phile se la sua legittimita non fosse stata contestata. 

Tanto nell'orazione d'Iseo quanto nel LlvaxoAo� di Menandro, la nomina del­
l'adottivo da parte deI testatore ha l'effetto ehe la figlia dell'adottante alla morte 
deI padre non diviene br:be)."leo� nel rigoroso senso deI termine, ma aequista quella 
partieolar figura giuridiea, ehe altrove ho ehiamato bdx)."l(!o� naturale10• 'En{x)."l­
(!O� naturale sarebbe stata Phile in Iseo, se la eontestata eyyv"lat� fosse realmente 
avvenuta, ed en{x)."l(!o� naturale e la figlia di Cnemone, la eui legittimita e fuori 
diseussionell. Si ha l'epiclerato naturale quando nell' olxo� vi sia una figlia legittima 
deI de cuius e un adottivo. Vivente il figlio adottivo, la en{x)."l(!o� naturale e en{n(!Ot­
XO�12, non e en{x)."l(!o�; se infatti essa esee dall' olxo� paterno per matrimonio, ha 
solo diritto alla dote. Senonehe, poiehe la legge attiea stabilisee ehe il figlio adot­
tivo non possa disporre per testamento dei beni delI' olxo� in eui e stato adottato, 
e ehe alla sua morte i beni delI' olxo� non vadano ai diseendenti diretti di lui ma 
ai diseendenti dell'en{x)."l(!o�, avviene ehe i figli di quest'ultima sueeedono nei 
beni delI' olxo� eome se figli di un en{x)."l(!O�13. 

La sorella dell'adottivo e quindi al tempo stesso en{n(!Otxo� (perehe il fratello 
deve assegnarle una dote sui beni dell'olxo� e di dote, n(!Oi;, parlano in tal easo le 
fonti) ed en{x)."leo� (rieaviamo infatti dai testi ehe essa e protetta, eome en{x)."l(!o�, 
dalla yeaqffj xaxW(1eW�14 e della elaayye').{a all' Areonte)15: e en{neotxo� nei eonfronti 
dei suoi diritti patrimoniali sui beni delI' olxo� durante il periodo in eui e vivente 
l'adottivo, e en{x)."l(!o� nei eonfronti dei suoi diritti ex iure familiari. 

Indipendentemente da quello ehe e 1'intreeeio della eommedia, la persona del­
l'adottivo, Gorgia, e seelta in eonformita degli usi di Atene e di quella diffusa 
eoscienza giuridiea, di eui nessun autore eomieo, e tanto meno Menandro, si 
sarebbe potuto permettere di non tener eonto. L'adottivo, infatti, e seelto fra 
eoloro ehe sono legati alI'adottante da un vineolo di parentela 0 di stretta affinita; 
il piu delle volte l'adottivo appartiene alla parentela di lato femminile, e non e 

10lseo, Per l'eredita di Pirro (Firenze 1935), Introduzione 20 sg. 
11 LlV<1XOAO'; 14-19: X1)eav yvvaix' EY'YJft6 ••• 1JvYrlTetOV aVTq> ylVeTat. 
12 Adotto, per evidente eomodita. di esposizione, bd:neotxo.; eome espressione eorrispon­

dente e eontrapposta ad l:nlxA'YJeO';, avvertendo ehe questo seeondo voeabolo e termine deI 
linguaggio giuridieo attieo, il prima inveee appare solo in testi tardi. 

13 Il figlio adottivo pereio non puo assieurare ai propri figli 180 sueeessione nei beni deI­
I'adottante se non sposando 180 sorella adottiva (Isae., De Pyrrhi hered. 50). 

14 Lipsius, Das atti8che Recht und Rechtsverfahren 349sgg. 
15 Ibid. 179. 
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diffieile vederne Ie ragioni: il far testamento e sempre un atto po co gradito alla 
parentela agnatizia; a questa infatti andrebbe Ia sueeessione delI' ol"o� e l'assegna­
zione dell' bd"Ä'Yj(!O� se il de cuius non si fosse ereato eon I'adozione un sueeessore 
diverso da quello stabilito dalla sueeessione Iegittima16. 

Menecle nelI'orazione di Iseo Per I'eredita di Menecle nomina eome adottivo 
un fratello della moglie dalla quale non aveva avuto figli, perehe i suoi sueeessori 
fossero di quella famiglia dalla quale avrebbe voluto avere naturalmente figli 
legittimi17; Pirro nell'orazione Per I'eredita di Pirro adotta Endio, ehe e figlio di 
una sorella18; Apollodoro, nell' orazione Per I' eredita di Apollodoro, nomina adottivo 
Trasillo (iunior), figlio di una figlia di Arehedamo patrigno di Apollodoro (figlio di 
Trasillo senior)19; Polieueto nell'orazione pseudodemosteniea Contro Spudia adotta 
Leoerate ehe e fratello della propria moglie20, easo identieo a quello di Menecle. 

Far testamento in diritto attieo equivale a nominare un adottivo (vov 7Cote'ia{}at). 
Leggiamo in Iseo (De Aristarehi heredit. § 9): olpat TO{VVV 7C(IVTa� vfJli� sMevat, 
dj av�(!s�, {JTt "ani &a{}n"a� ai slaaywyal TWV sla7COtnTWV y{yvoVTat, �t�6VTWV Ta 
eaVTWV "al vei� 7CotoVpevwv, aÄÄw� �8 ov" l!�eaTtv. (Penso ehe tutti voi sappiate, 0 

giudiei, ehe le nomine degli adottivi si fanno per testamento, eol far dono dei 
propri beni e eol ereare i figli adottivi. Altro modo non e'e.) 

Numerosi sono i passi di oratori attiei, in partieolare d'Iseo, ehe doeumentano 
sia ehe il testamento non e in sostanza ehe Ia nomina di un adottivo, sia ehe 
I'adottivo non puo essere nominato ehe per testamento. Iseo, De Philoet. hered., 

§§ 6 7 ' \ ß I , V I � I � I , " e : TOVTWV TOV 7C(!Sa VTS(!OV TOVTOVt ./1.at(!SaT(!aTOV S7Cot'YjaaTo vov • "at syeatpsv 
o{J-rw� sv &a{}n"rJ, si pi] yevotTo aVTip 7CatMov s" Tij� YVVat,,6�, TOVTOV "Ä'Yjeovopeiv 
TWV eavTov ([Filoetemone] adotto il maggiore [di questi fratelli], Cherestrato, qui 
presente; e serisse nel testamento ehe egli doveva essere l'erede delle sue sostanze 
se non avesse avuto figli dalla propria moglie). 

Questa eosl chiara enuneiazione di Iseo, di eui si hanno numerose eonferme in 
tutti i testi di oratori attiei nei quali si allude a adozioni, trova Ia piu autorevole 
eonvalida in testi Iegislativi. Infatti dei due testi ehe eonservano direttamente Ia 
legge greea sulla sueeessione Iegittima, eioe Ia Iegge attiea21 e Ia Iegge seleueida 
eonservataei dalla pergamena Dura-Europos22, Ia prima fa Ia ipotesi deI maneato 

16 U. E. Paoli, L' dyxum;[a nel diritto successorio attico, SDHI 2 (1936) 77-119. Vedi Ia 
ricostruzione deI testo della Iegge successoria a p. 88sgg. 

17 § 11 : lqn] t'50"'eill avnp ",aAW� lXeW, inett'5Tj o{hw� airup ij TVxrJ aVlIeß1J &an; i", Tij� dt'5sAcpij� 
Tij� ijp,edea� nait'5a� avnp p,Tj yevea{)at, i", TaVT1J� Tij� ol",{a� VOll avnp nOtljaaa{)at, lHhll ",al 
cpVaet naiiJa� eßovAIj#1] illl avTip yellea{)at. 

18 § 1 :  6 dt'5eAcpO� Tij� P,1JTeO� Tij� ip,ij� IIveeo�, änat� ooll Yll1Ja{wlI na{t'5wlI, enotljaaTo � ElIt'5tOll 
TOll dt'5eAcpOll TOll ip,oll VOll eamip. 

19 H ypoth. 'AnoAAOt'5WeO� elaljyayell el� TOV� cpeUTOea� {)CTOll V[OlI ( = nOt1JTOll VOll) eamip 
0eUaVAAOll ... , vloll OVTa Tij� TC 6p,Op,1JTe{a� aVTO'V dt'5sAcpij� ",al 'AeXeiJup,ov <{)vyaTett'5oVlI)'; cf. 
§§7, 14 eI7. 

20 § 3 p. 1028: II OJ..vev"'TO� ... inett'5Tj oll", �aall aVTip nait'5s� äeeelle�, nOteiTat AeW"'eUT1J TOll 
dt'5sACPOll Tij� eamov YVJIat"'O�' 

21 Conservata nelI'orazione pseudodemostenica Oontro Macartato, § 51 p. 1067. 
22 Vedi C. B. WellesjR. O. FinkjJ. F. William, The Parchments and Papyri in «The Ex­

cavations at Dura Europos» V 1 (New Haven 1959) 76sgg. 
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testamento, intendendo implieitamente la maneata nomina dell'adottivo: ÖC17;U; dv 

<änat� &>v a(!(!EVWV :n:a{{)wv)23 p,-YJ &a{)Ep,evo� a:n:o{)avT/, l'altra fa inversamente l'ipo­
tesi della maneata adozione, sottintendendo il maneato testamento e regolando, 
eom'e manifesto da tutto il eontesto della legge, la sueeessione ab intestato: lav p,-YJ 

['] " " .  , ( . , ) \ \ , 7:8X va IISt:n:T/ 'YJ vto:n:ot'YJaer:e =vto:n:ot'YJa'YJr:at xar:a r:ov� v0f-lOv�. 
L'essere la nomina dell'adottivo il requisito sostanziale deI testamento greeo 

fa aequistare a quest'atto la singolare figura di un atto unilaterale (il testamento) 
ehe si perfeziona in virtu di un atto bilaterale (l'adozione). Con evidente fonda­
mento dogmatieo, infatti, la dottrina attieistiea eonsidera neeessario nell'adozione 
il eonsenso dell'adottat024• l\fa sino al ritrovamento deI L1vaxoAo� di l\fenandro, 
non si disponeva di un dato doeumentario ehe testimoniasse la neeessita di tal 
eonsenso, eome inveee e attestato per il diritto di Gortina25, ehe dispone esser 
nulla l'adozione se l'adottato non diehiari di aeeettare, eon le sostanze, anehe 
tutti i doveri dell'adottante26• Nel L1vaxoAo� Gorgia, l'adottato, diehiara formal­
mente di aeeettare l' adozione: 

v. 748 aAAa (Jixop,at r:ama :n:avr:a27. 
A una stretta analogia fra il testamento di Pirro in Iseo e il testamento di 

Cnemone nel L1vaxoAo� di l\fenandro ho gia alluso preeedentemente; veniamo ora 
a un partieolareggiato esame eomparativo fra i due testamenti. Uniea sostanziale 
differenza fra i due si ha nella persona dell'adottivo, perehe Endio e figlio di una 
sorella dell'adottante, mentre Gorgia e figliastro di Cnemone, e questo, eome 
vedremo, ha per eonseguenza una diversita nei rapporti giuridiei ehe si vengono 
a eostituire nell'interno della famiglia dell'adottante, nonostante ehe questa diver­
sita non abbia aleuna rilevanza nella trama della commedia. Allo seopo di mostrare 
la verosimiglianza deI testamento di Cnemone, riehiamo quanto ho gia avvertito 
(p. 56), ehe la fattispecie dell'uomo senza figli masehi ehe fa testamento adottando 
eonsanguinei della propria moglie ha varii esempi nella pratiea deI diritto attieo. 

23 La necessaria integrazione änat, cOv deeevwv nal(jwv e suggerita da Iseo, De Philoct. 
heredit. § 9. 

24 Naturalmente se adulto, come nei due casi esaminati: nell'orazione di Iseo, Per l'eredita 
di Pirro, e nel LlVO'�OAO'. Ritengo col Lipsius (ibid. 512), nonostante ehe manchino testimo­
nianze in proposito, ehe se l'adottato era di minore eta si rendeva neeessario il consenso 
dei padre 0 di chi ne faceva le veei. E poi necessario avvertire ehe, nonostante ehe la legge 
attiea eonsentisse altri modi di introdurre (elanotsiv) un figlio maschio, anche impubere, 
nell' ol�o, di chi morendo non avesse laseiato discendenza masehile propria (cf. Demosth., 
Contra Macart. § II p. 1053; Contra Leoch. § 41 p.1092), la forma normale di adozione 
(no{1jO't,), come risulta dai testi attiei, e qUl}lla ehe ha luogo fra l'adottante aneor vivo e 
l'adottato adulto. 

25 Si tenga pera presente ehe l'adozione, nel diritto di Gortina, differisce dall'adozione in 
diritto attieo: 1. perehe e un atto solenne ehe vien posto in essere in presenza dell'assemblea 
degli uomini liberi, simile dunque per la forma all'adrogatio calatis comitiis deI diritto 
romano (X 34-36); 2. perehe e ammessa una forma seeondaria di adozione da parte di un 
adottante ehe abbia figli masehi (X 48-52). 

26 X 45-48: al (je �a fle Ut TeAAEV at lreaTTat, Ta �eeflaTa TOV, emßdAAonav, eusv. 
27 Non mi par dubbio ehe qui (jeXOflat debba essere inteso nel senso di «sono d'aecordo», 

eome rettamente, per me, interpreta il Gallavotti, e non eome intende il Martin (<<j'aeeepte 
tout eela»), seguito dal Marzullo (<<aceetto ogni eOBa») e dal Diano (<<tutto questo io 10 
ricevo e l'aeeetto»). 
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La coincidenza fra il testamento di Pirro e quello di Cnemone si ha su quest i 
punti: 

1.lseo. - Pirro, non avendo prole maschile, nomina per testamento un adottivo: 
Endio: § 1: IIve(!Or;, änatr; &)')1 YV'Yjatwv 1tat�wv28, B1tot11aa-ro "Ev�tov -rav &�eÄIPav -rav 
Bp,av vav iavriJ> (Pirro, non avendo figli maschi legittimi, nomin<'> adottivo Endio, 
mio fratello.) 

Menandro. - Cnemone ha solo una figlia natagli da legittimo matrimonio: 
v. 19 fJvya-retov av-riJ> ytve-rat (gli nasce una figlia) 

e nomina un adottivo: 
v. 731 1toovp,at a' VOV (ti nomino mio adottivo)29. 
2. lseo. - Endio, come adottivo, alla morte di Pirro entra in possesso dell'eredita 

di lui: § 1: 8r; "Ä'Yj(!Ov6p,or; wv -rwv B"et'/lOV B1teßtw 1tktw l-r'Yj I) el"oat, "al BV xe6vqJ 
-roaov-rqJ lxov-ror; B"etvov -rav "Äfj(!Ov, "d. (11 quale, come suo erede, sopravvisse 
piu di venti anni e in tutto questo tempo, essendo in possesso dell'eredita, ecc.). 

Menandro. - Gorgia entra immediatamente come adottivo in possesso dei beni 
di Cnemone, poiche questi ve 10 immette nell'atto stesso dell'adozione. 

vv. 731-732 fJ. -r' llxwv -rvrxavw 
1tana aavrov v6p,taov elvat 

(tutto quello ehe possiedo consideralo tuo). 
11 confronto deI passo d'Iseo eon quello di Menandro mi sembra ehe offra un 

notevole ehiarimento sul funzionamento dell'istituto dell'adozione in Atene. Si 
ricava, infatti, da quei versi deI Llva"oÄor; ehe l'adottivo, anehe prima della morte 
dell'adottante, poteva entrare in possesso dei beni di lui se il possesso gli fosse 
stato esplieitamente trasmesso nel momento stesso dell'adozione. Abbiamo qui 
un caso ehe non s'incontra mai nei testi oratori, e anche per ci<'> il LlvamÄor; getta 
una nuova luce sull'istituto dell'adozione, ehe in questa commedia di Menandro 
si presenta come un atto mortis causa, il quale per la sopravvivenza deI testatore 
e per la sua abdicatio alla potesta di titolare dell' olmr; viene a produrre gli stessi 
effetti giuridici di un atto inter vivos. Naturalmente, un particolare ehe si sarebbe 
dovuto in ogni modo supporre anche se ci maneasse la precisa testimonianza di 
Menandro, all'adottivo, divenuto titolare dei beni dell'adottante, spettava il 
dovere di Y'YJ(!O-r(!oIPelV30 i genitori, nella fattispecie, il padre adottivo e la madre 
naturale: 

v. 739 -ro �]' lueov Äaßwv �tot"et "&p,8 "al -r-Yjv p,'Yj-r:eea 
(prendendoti l' altra meta, provvedi a me e a tua madre). 

Si e detto ehe Phile e la figlia di Cnemone sono B1tt"A'Yj(!Ot naturali. In diritto 
attico: 

1. mentre nel matrimonio della B1tt"Ä'Yjeor; normale il vincolo di iustae nuptiae 

28 Cf. Demosth. , Adv. Lept., § 102 e 1soo. , De Pyrrhi hered. § 68 eitati sopra. 
29 Non mi sembra sostenibile l'integrazione deI Gallavotti, il quale, non aeeettando la 

lettura nooiip.at (J' VOV, ha edito eosl questo verso: oV p.' <e)ätc; (ol)ov,· liYE, x(ai)ov TVYXavw, 
tradueendo: « ma mi lasei in pace? laseia, bada ehe ho il bastone!» 

30 Cf. Lipsius, Attische8 Recht 343sgg. 
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si eostituisee in virtu dell'assegnazione giudiziaria (eru()t'xaata), la legittimita deI 
matrimonio dell' bd";''YJeoe; naturale ha inveee il suo fondamento nella eyyv'YJate; ehe 
di lei il suo "vetoe; ha fatto al marit031; "Vetoe; puo essere il padre, se aneora vivente, 
ovvero il fratello adottivo; 

2. mentre la ent";''YJeoe; normale ha un diritto ex iure familiari su tutto il patri­
monio delI' olme; paterno, la ent";''YJeoe; naturale ha diritto solo alla dote (neoin 

Ora noi vediamo ehe tanto Phile, come la figlia di Cnemone: 
1. pure essendo naturalmente ent";''YJeot, sono date in matrimonio mediante 

, , eyyv'YJa te; ; 
2. ehe eontrariamente a quanto avviene con le ent";''YJeot normali, vien loro 

assegnata una dote. 
Traserivo i passi ehe si riferiseono alla eyyVr;ate;: 
I seo § 55: we; /-t8V oVv nyym7aaTo "at lAaßev we; ovaav e� lTa{eae; TfJV yvvat"a, 

em�e�et"Tat "at pe/-taeTVe'YJTat (ehe l'abbia sposata mediante eyyVr;Cfte; eome figlia 
di un'etera €I stato dimostrato e provato eon testimoni). 

Menandro, vv. 732-33 T�v�e aot naeeyyvw, 
äv�ea < �'> amfi nOetaov . 

vv. 761-62 T�v�e y]oVv lywye c;r[o]� 
, -eyyvw ... 

Nel primo passo e Cnemone ehe parIa a Gorgia da Iui ereato figlio adottivo; 
nel seeondo €I Gorgia ehe parIa a Sostrato. Al verso 762 non mi sembra da dubitare 
ehe Gorgia intenda porre in essere una eyyVr;ate;. Questa stessa scena infatti si 
ripete nei versi 841-44 quando Callippide promette la propria figlia a Gorgia con 
la solennita della eyyVr;ate;: 

(.EwaTeaToe;) ev ye av· 1']0 Äotnov eaTtv �ptv eyyvuv. 
(Ka;';'tnnt�'YJe;) a;';" eyyvw nat�wv en' aeonp YV'YJatwv 

TfJV {}vyaTee' i}�'YJ, peleaxtov, aot neot"&' Te 
M�wp' en' amfi32 Teta T&';'ana. 

(Non ci resta ehe di procedere alle promesse solenni. 10 sin da ora ti prometto 
solennemente [per eyyv'YJate;] la mia figlia, 0 giovinotto, e ti do, eome Bua dote, tre 
talenti.) 

31 Deriva da cio Be nel linguaggio forenBe Ie mogli Iegittime Bono distinte in due categorie, 
Ie but5txaO'f}eiO'al e Ie iyyvrp'}eiO'al. Cf. Isae. De Philoct. hered. 14: :neoO'ijxe T�V KaÄÄt:n:n'T}v ... 
:nuÄat O'vvolxeiv, ij iyyvrrfJeiO'av xaTa TOV v6/lov ij i:nu5IxaO'OeiO'av. 

38 QueBta espreBsione r5{(jW/l1 in' aVTfi nel BenBO ti aBsegno come dote per lei, conforme a 
una formula usuale deI diritto attico, ma non mai uBata prima - secondo gIi editori ufficiali 
di Menandro -, conferma una mia congettura (Note critiche e giuridiche al testo di Menandro, 
in Aegyptus 32 [1952] 265sgg.) alle KwvetaC6/leval v. 2. t5tr5oo, bi aVTfi 0'01] TuÄaVTa :nep{)' a/la; 
ehe, parlando della dote, dir t5tr56val yvvalxt e non imt5tr56vat YVVatxt (oppure t5tr56vat i:nl 
yvvatxt) e errore di lingua e di diritto. 11 Thierfelder, nella terza edizione deI Menandro deI 
Körte, non ha creduto di prendere in considerazione quella mia congettura; ma Menandro 
e venuto fuori col LlvO'x oÄo, a darmi ragione, come due anni prima, 80 confusione deI dispregio 
deI Thierfelder per Ie mie congetture, confermava quanto avevo osservato su quello stesso 
frammento ehe nell'eta attica i :naeulfieella della donna non possono essere indicati, come 
vogliono gli editori dal Sudhaus 801 Thierfelder, con <1ToÄ'Ij, ma Bono detti [/luna xal xevO'ta 
(vedi Griechische Papyri der Hamburger Staats- und Universitäts-Bibliothek [Amburgo 1954] 
120 ed. Snell). 
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Una eyyv'YJ(lt� ehe avvenga sulla seena non e una novita. Gia in Menandro ne 
abbiamo due esempi: 

Per. 435-36: 

Fr. 682 (K3): 

, [ ' TavT'YJv yv 'YJatwv 
na{tJwv en' cieOT<p (lOt tJ{tJwp,t 

's ' "  I I natuWV sn G.(!0T<p YV'YJatwv 
tJ{tJwp,t (lOt 'yw d)v ep,amov fJvyaT8(!a. 

Ed. e verosimile ehe Plauto traduea direttamente dal greeo il verso 674 deI 
Cureulio nel quale Terapontigono promette solennemente la sorella Planesio a 
Fedromo: 

PR. spondesne, miles, mihi hanc uxorem? 
TR. spondeo (= eyyvw). 
Mette in imbarazzo il verbo na(!syyvw al verso 732 ehe i traduttori deI LlV(lXOAo� 

rendono, eon espressione non perfettamente appropriata, «ti affido». 10 vi vedo 
un'aeeezione ehe, per quel ehe mi risulta, non rieorre altrove. Nel papiro si legge 
(lvna(!syyvw; ma alla eorrezione (lv[p,]na(!syyvw deI Gallavotti sembra preferibile 
quella deI Martin (aeeolta dal Marzullo e dal Diano) (lot na(!syyvw. Orbene, non 
mi sembra possibile, se si eonsidera il passo nel suo eomplesso, ehe anehe in 
na(!syyvw non vi sia allusione ad eyyv'YJ(lt�, e ehe non si possa sospettare, eon tutte 
le riserve ehe si impongono in easi simili, ehe qui Cnemone intenda di trasmettere 
a Gorgia il potere di eyyvav la sorella. Gorgia e fratello OP,OP,�TW(! della figlia di 
Cnemone, non ha quindi eome tale il potere di eyyvav la sorella. La legge dispone 
infatti: 

Demosth. Contra Steph. II § 18, 1134. �v av eY�(lTJ ent tJtxatot� tJapa(!Ta 
slvat 1j nad)(! 1j citJsÄrpo� op,OnaTW(! 1j ncinno� 0 n(!o� naT(!6�, ex TaVT'YJ� slvat naitJa� 
YV'YJ(I{ov� (siano figli legittimi i nati da una ehe il' padre 0 il fratello nato dallo 
stesso padre, 0 il nonno paterno abbia promesso eonforme al diritto ehe sia legittima 
moglie). 

Nel Cureulio di Plauto, Terapontigono eyyvij. Planesio dopo ehe e risultato ehe 
essa e sorella dello stesso padre (vv. 636sgg.); la perfetta eonformita eol diritto 
attieo eonferma ehe nel eitato verso 674 Plauto traduee senz'altro il testo deI 
modello greeo. 

Ma Gorgia e fratello OP,OP,�TW(! della figlia di Cnemone; non avrebbe potuto 
eome tale procedere alla eyyv'YJ(lt� di lei; puo farlo inveee eome figlio adottivo di 
Cnemone, nello stesso modo ehe Endio nella orazione di Iseo eyyvij. Phile, sua 
sorella adottiva. Ci<'> posto sembra leeito supporre ehe qui il verbo na(!syyvw 
signifiehi «ti trasmetto il potere di prometterla per eyyv'YJ(lt�» eioe, in termini di 
linguaggio parlato, «pensa tu a fidanzarla». In easi normali infatti, anehe se vi e 
un fratello (op,onaTW(! oppure adottivo) ehe la legge autorizzi a porre in essere 
l' 8YYV'YJ(lt�, il padre, se e vivo e presente, ha la preeedenza. Nel Trinummus di 
Plauto, Lesbonieo fidanza la sorella a Lusitele, quando Carmide, padre di Le­
sbonieo, e assente (vv. 681 sgg. e passim), e Carmide, tornato in Atene, non trova 
nulla di irregolare ehe il figlio l' ab bia fidanzata (vv. 1132-33) ; quando Endio fidanza 
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la sorella adottiva Phile, il padre, Pirro, e morto; ma nel LlvaxoAot; Cnemone e 
vivo e presente; Gorgia non potrebbe eyyvav la sorella adottiva, se Cnemone non 
avesse prima rinuneiato esplieitamente al suo prevalente diritto di procedere alla 
eyyvrJatt;. Ed e questa esplieita rinunzia, questa speeie di trasmissione di potere 
ehe, a mio vedere, e resa eol verbo naeeyyvw. 

Come la en{"ArJeot; naturale si differenzia giuridieamente dalla en{"A1Jeot; nor­
male, perehe divien moglie legittima in quanto eyyv1J#eiaa e non in quanto emt5t"a­
a#eiaa, eosi ne differisee perehe il diritto ex iure /amiliari ehe ha sui ben i delI' ol"ot; 
paterno si limita al diritto sulla dote. Qui si pone un arduo problema giuridieo 
ehe forse il LlvaXOAot; ci aiuta a risolvere eon una eerta probabilita. Era I'adottivo 
libero di determinare l' ammontar deHa dote deHa sorella adottiva, ovvero la legge 
gli imponeva di non seendere al disotto di un determinato limite? Se un limite era 
stabilito, si ha motivo di ritenere ehe l'adottivo non potesse assegnare aHa soreHa 
una dote inferiore alla meta deI patrimonio. Questa ipotesi ci e suggerita dal 
diritto di Gortina, seeondo il quale la nm:eotoxot; ( = en{"A1Jeot;) ehe si rifiuti di 
sposare l' agnatus proximus ( = entßuAAwV) destinatole dalla legge, ha diritto a 
ritenersi meta deI patrimonio paterno (VII 52-VIII 1-7): Al M "a Tot emßUAAo'VTt 
eß{ovaa pe AEt onv{e#at, l avo(!ot; lt 0 emßuAAov "ai pe Ait psvev cl na7:eotoxot;, 
a7:syap psv, ai ,,' lt ev nOAt, Tap naTeowxov g"ev ,,' an ,,' evit ev Tat adyat, TOv 
t5' aAAoV TaV ep{(v)av t5taAa"ovaav aAAot onv{e#at Tat; nVAat; TOv alnovTov onp{ "a 
Ait (se, pur essendo adulta, non voglia sposarsi eon il parente piu vicino, 0 se il 
parente e impubere e la donna-erede (naTeotoXOt;) non vuole aspettare, abbia la 
donna-erede la easa, se (la easa) e in eitta, e eio ehe vi e nella easa e, ottenendo 
la meta di tutto il resto, possa sposarsi fra quelli della tribu ehe la ehiedano, a 
chi essa vuole). 

AHa figlia Cnemone assegna la meta deI suo patrimonio 
vv. 737-39: TOV "7:�paTot; 

emM&v <t5�> neoi"a TOVPOV t5tapeTe�aat; fjptav, , .1>] ' • 1 ß' .1> '  " " , TO u eTeeov Aa wv uWt"et "ape "at TrJV p1Juea. 
(di quel ehe possiedo la meta assegnala a lei eome dote; prendendoti l'altra meta 
provvedi a me e a tua madre). 

A questa meta deI patrimonio si riferisee Gorgia nel verso 763 eon I'espressione 
öaa M"mov eau. Avrebbe ugualmente potuto dire «quanto il padre ha stabilito»; 
usa eome equivalente I'espressione «quanto e giusto», eioe, poiehe M"awv equivale 
a "aTa ToVt; vopoVt;, «quanto per diritto le e dovuto», la dote, va inteso, neHa 
misura fissata daHa legge. 

Vorrei riehiamare l'attenzione sulle parole öaa M"atov ean eon le quali si aHude 
a queHa meta deI patrimonio di Cnemone ehe Gorgia e tenuto a dare in dote aHa 
sorella adottiva. La figlia di Cnemone ha in dote quanto il padre le ha assegnato 
e ehe eorrisponde al M"awv pseot; ehe la legge stabilisee eome quota legittima. 

Si deve tener presente questo verso di Menandro per riprendere in esame un 
passo, evidentemente eorrotto, di Iseo dove si paria della dote ehe Endio, il figlio 
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adottivo di Pirro, avrebbe dovuto assegnare alla figlia di lui, Phile, se questa fosse 
veramente stata legittima. 11 testo tradito fuor di dubbio neeessita di una eorre­
zione. C'JÜloro ehe sostengono esser Phile una figlia bastarda dieono agli avversari 
ehe Endio, su di un patrimonio di tre talenti ( = 18000 draeme) ha assegnato 
alla sorella adottiva tremila draeme di dote, neanehe il decimo dei patrimonio. 
Se Phile fosse stata realmente legittima, perehe non avete denunziato Endio 
all'Arconte per il torto ehe veniva fatto a una lnbeA'YJ(!o� ("a"wa{}at -ri}v lnt"A'YJ(!Ov) 1 
Ora p,'YJ()e -ro ()e"a-rov p,e(!O� ... -rwv na-rerpwv dei § 51 non si aeeorda eon -retaxtUa� 
()eaxp,a� n(!Oi"a lnt&v� dei § 49, perehe tremila dracme sono il sesto «;li tre talenti, 
non «neanehe il decimo»; tutti gli editori di Iseo sono pereio coneordi nel correggere 
-retaXtAta� in XtUa�, ehe di per se laseia un po' dubitosi per due ragioni: 1. sebbene 
sia un fatto ben eonoseiuto ehe nella tradizione manoseritta le parole 0 i segni 
indieanti i numeri sono i piu soggetti ad essere alterati, non si vede bene per quale 
eonfusione paleografica al XtAta� dei testo genuino si possa essere aggiunto un 
-ret�; 2. chi paria in tribunale davanti a giudici popolari, come in Atene, cerea di 
ealcare le tinte; ma dire <meanehe la deeima parte» quando si tratta della dieiot­
tesima parte, sarebbe come un attenuare nella forma l'ipotetieo sopruso di Endio 
al quale invece si vuol dare il massimo rilievo. A me sembra ehe il testo di Iseo si 
possa emendare diversamente lasciando -retaXtUa� ()eaXfta�, eom'e nei eodiei, e 
correggendo al § 51 in M"awv p,e(!O� il ()e"a-rov fte(!O� dei manoscritti, emenda­
mento ehe non offre aleuna difficolta paleografiea. Aecettando questo emenda­
mento al quale da un lato il confronto col diritto di Gortina, dalI'altro l'esaminato 
verso dei LlvaxoAo� mi sembrano aggiungere probabilita, se ne potrebbe inferire 
ehe la legge attica fissasse nella meta dei patrimonio paterno il minimo della dote 
ehe I'adottivo era tenuto ad assegnare alla sorella adottiva. 

11 eitato passo di Iseo dovrebbe dunque, a mio vedere, essere rieostruito nel 
modo seguente. 

§ 49 sm;tT' oM' I" -rij� lntCJo{}eta'YJ� av-rfi n(!Ot"o� fja{}ov,. wau: "al ()t' av-ro 
-rofuo ayava,,-r�aavn ()�nov aot eiaayyeiAat -rov "Ev()wv neoaij"ev, ei av-ro� p,ev 
-ret-raAavTOv 01,,0'1' sXetV ijUov w� neoaij"ov av-rep, -rfi ()e yP'YJatq. ovan -retaXtUa� 
()eaxp,a� neoi"a lnt&v� l,,&i!vat ijUwaev aANp. 

§ 51 &"ei ()' av n� vp,iv ofhw� avatCJi)� i} TOAp,'YJeO� eianot'YJ-ro� yevea{}at, wau: 
ft'YJ()e -ro M"awv p,eeo� lnt&v� l,,&i!vat -rfi YV'YJatq. {}vya-rel -rwv na-rerpwv,. 
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